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Delegace naleznou v příloze prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení týkající se 

řešení nedostatků zjištěných v roce 2019 (během opakované návštěvy na místě) při hodnocení toho, 

jak Island uplatňuje schengenské acquis v oblasti správy vnějších hranic, které Rada přijala 

na zasedání konaném dne 12. října 2020. 

V souladu s čl. 15 odst. 3 nařízení Rady (EU) č. 1053/2013 ze dne 7. října 2013 bude toto 

doporučení předáno Evropskému parlamentu a vnitrostátním parlamentům. 
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Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví 

DOPORUČENÍ 

týkající se řešení nedostatků zjištěných v roce 2019 (během opakované návštěvy na místě) při 

hodnocení toho, jak Island uplatňuje schengenské acquis v oblasti správy vnějších hranic 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na nařízení Rady (EU) č. 1053/2013 ze dne 7. října 2013 o vytvoření hodnotícího 

a monitorovacího mechanismu k ověření uplatňování schengenského acquis a o zrušení rozhodnutí 

výkonného výboru ze dne 16. září 1998, kterým se zřizuje Stálý výbor pro hodnocení a provádění 

Schengenu1, a zejména na článek 15 uvedeného nařízení, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Účelem tohoto rozhodnutí je doporučit Islandu nápravná opatření k řešení nových 

nedostatků zjištěných při opakované návštěvě na místě v rámci schengenského hodnocení 

v oblasti správy vnějších hranic, které proběhlo v roce 2019. V návaznosti na hodnocení 

byla prováděcím rozhodnutím Komise C(2020) 2000 přijata zpráva, která obsahuje tato 

zjištění a hodnocení a uvádí osvědčené postupy a nedostatky zjištěné během hodnocení. 

(2) Vzhledem k tomu, že je důležité dodržovat schengenské acquis, zejména postupy kontrol 

osob při vstupu, je podstatné, aby veškeré zjištěné nedostatky byly napraveny co nejdříve. 

Proto by pro uplatnění doporučení neměla být uvedena žádná priorita. 

                                                 
1 Úř. věst. L 295, 6.11.2013, s. 27. 
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(3) Toto rozhodnutí by mělo být předloženo Evropskému parlamentu a parlamentům členských 

států. Do tří měsíců od jeho přijetí by měl Island vypracovat podle čl. 16 odst. 1 nařízení 

(EU) č. 1053/2013 akční plán s výčtem všech doporučení popisující, jak budou napraveny 

veškeré nedostatky zjištěné v hodnotící zprávě, a předložit jej Komisi a Radě, 

 

DOPORUČUJE: 

Island by měl: 

Evropská integrovaná správa hranic: 

1. zvýšit počet pracovníků v oddělení správy hranic a poskytnout jim koordinační pravomoci, 

aby mohli účinně zajistit plnění svých úkolů za účelem udržitelného rozvoje funkcí správy 

hranic; 

 

Hraniční kontroly: 

2. zajistit, aby byl státní příslušník třetí země, jemuž je odepřen vstup, informován o orgánu, 

u nějž může podat odvolání, a o lhůtě pro podání tohoto odvolání; 

3. zajistit, aby byl systém iFADO (Falešné a pravé doklady online na intranetu) nebo jiná 

podobná databáze padělaných a pravých vzorů dokladů dostupný příslušníkům pohraniční 

stráže v první a druhé linii hraničních kontrol; 

4. zajistit, aby hraniční kontroly občanů EU byly prováděny zcela v souladu s čl. 8 odst. 2 

Schengenského hraničního kodexu; 
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5. zajistit, aby se ověřovala pravost údajů uložených na čipu cestovních pasů obsahujících 

paměťové médium v souladu s čl. 8 odst. 2 bodem i) Schengenského hraničního kodexu; 

6. zajistit, aby byl postup v případě zrušení víza nebo prohlášení víza za neplatné prováděn 

v souladu s čl. 34 odst. 5 vízového kodexu; 

7. zajistit, aby hraniční kontroly na výletních lodích byly v souladu s článkem 8 a s body 

3.1.3 a 3.2.3 přílohy VI Schengenského hraničního kodexu. 

 

V Bruselu dne 

 Za Radu 

 předseda nebo předsedkyně 

 

_______________ 
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